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(Uniwersytet Jagiellonski)

WYBOR PISM NIEWYDANYCH ANNY LIBERY
(KRAKOWIANKI)

ANNA L1BERA (1805-1886), uzywajaca pseudonimu Krakowianka, byla
jedna z nielicznych poetek i pisarek, tworzacych w Krakowie w drugiej
potowie XIX wieku, i pierwsza krakowska emancypantka'.

Jej zycie osobiste nie byto latwe. Jako zaledwie trzyletnie dziecko oddano
ja — z powodu ubdstwa w rodzinie — pod opieke siostr zakonnych. W Zgro-
madzeniu Panien Koletek (tercjarek franciszkanskich) przebywata do siod-
mego roku zycia. Wczesne dziecinstwo wspomina w Matym obrazku moje-
go zycia jako pelne surowych zakazow, przezyte w samotnosci, pozbawione
wiekszej uwagi ze strony rodzicéw, wyjatkowo przykre i smutne> Ponownie
za mury klasztoru (do konwiktu przy szkole dla dziewczat Panien Prezentek
w klasztorze $w. Jana w Krakowie) trafita jako osmioletnie dziecko. Tam na-
uczyta sie haftu, co w przyszlosci mialo stac sie podstawowym zrédlem jej
utrzymania. Jako kilkunastoletnia dziewczyna, haftujac, zarabiala na zycie
w jednym z podkrakowskich dworéw?; umiejetnos¢ ta zapewniata jej utrzy-
manie takze w dorostym zyciu. Pobyt w klasztorach i oddawanie dziewczat
do zgromadzen z powodéw finansowych pisarka wielokrotnie krytykowata
w swych poézniejszych rozprawach. W 1835 roku Libera, jako kobieta nieza-

1 Zob. E. Gracz-Chmura, Literatura romantyczna w Krakowie (1827-1863). Zarys mo-
nograficzny, Krakéw 2013, s. 259—270. Por. W. Bienkowski, Anna Libera, ,,Krakowian-
ka” (1805-1886). Zarys Zycia i twérczosci, Krakow 1968, s. 60.

2 Por. A. Libera, Maly obrazek mojego Zycia, rkps Biblioteki Czartoryskich, sygn. 11911.
Por. A. Libera, Historia mego zawodu literackiego (1852), rkps jw.
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mezna, urodzila corke Joanne, co stato sie¢ powodem jej probleméw finan-
sowych i osobistych. Nie mogta bywa¢ juz w kazdym towarzystwie, prowa-
dzita zycie odludne i samotne. Jedynymi jej gos¢mi stali si¢ mtodzi literaci
— tak zwani przedburzowcy*, ktdrych do starszej nieco od nich poetki zbli-
zyla podobna tematyka utwordw i §miale poglady. Przez pewien czas Libera
prowadzila skromny salon poetycki, w ktérym bywali Michat Batucki,
Adam Belcikowski, Jozef Lepkowski i Jozef Szujski. Zwtaszcza z ostatnim
z wymienionych pisarzy faczyla Libere wspdlnota mysli, przejawiajaca sie
w doborze podobnych tematéw literackich, realizowanych w formie drama-
turgicznej’. Dzigki tym znajomosciom krakowskiej poetce udato sie nawia-
za¢ wspolprace z czasopismami skierowanymi do kobiet, ,,Niewiastg” i ,,Ka-
ling”.

Tworczos¢ Libery szczegélnie trudno zaklasyfikowa¢ do ktdregos z licz-
nych pradow literackich XIX wieku. Do$¢ konsekwentnie podtrzymywana
linia programowa w utworach poetki oscylowala wokét romantycznej ludo-
wosci (zaprezentowane w niniejszym wyborze Krakowiaki, 1848), sentymen-
talnych sielanek (Wiejska rodzina, 1859) i protorealistycznych utworéw pro-
zatorskich (Dobra pani i dobra stuzgca, 1845). Bez watpienia najistotniejszym
elementem dorobku literackiego Libery sa wlasnie jej poezje — gtéwnie kra-
kowiaki i inne wiersze utrzymane w tematyce zwigzanej z zZyciem kobiety.
Spora popularnoscig cieszyly sie wydane w Krakowie kolejne tomy wierszy
Krakowianki’.

Libera funkcjonowata w krakowskim srodowisku literackim takze jako
autorka dramatéw. W 1867 roku ukazala sie jej Jadwiga, krélowa polska®. Do-
tad niewydane pozostajg tragedie pisarki (Jadwiga. Obraz dramatyczny
w trzech aktach, Poswiecenie Jadwigi, krolowej, Esterka na Lobzowie, Safo.
Poetka Grecji) oraz dramaty prezentujace wspolczesne srodowiska miejskie
(Ciato i dusza poety), a takze komedie (Kfopot o edukacje, Kasia i Dorota)®.

4 Por.]. Maciejewski, Przedburzowcy. Z problematyki przetomu miedzy romantyzmem
a pozytywizmem, Krakow 1971, s. 214-216.

5 Zaréwno Libera, jak i Szujski opracowywali literacko temat krélowej Jadwigi, o czym
przeczyta¢ mozna w listach pisarki z lat 1845-1851. Zob. rkps BCz, sygn. 11911.

6 Zob.np.: H. [A. Libera], Apoteoza niewiasty, ,Kalina” 1867, nr 27, s. 2.
Zob. A.L. Krakowianka [A. Libera], Poezje, Krakow 1842; A.L. Krakowianka [A. Li-
bera], Nowe poezje, Krakoéw 1846; A.L. Krakowianka [A. Libera], Poezje narodowe,
Krakéw 1849; A.L. Krakowianka [A. Libera], Wianeczek z wonnych kwiateczkéw dla
dzieci, Krakow 1869.

8 Zob. AnnalL... Krakowianka [A. Libera], Jadwiga, Krélowa Polski. Dramat w trzech
aktach, Krakow 1867.

9  Por. rkps BCz, sygn. 11911.
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Twoérczoé¢ dramatyczna Libery, zwlaszcza dramaty historyczne (ogloszony
w niniejszym wyborze fragment dramatu o krélowej Jadwidze), oscylujg juz
wokot zalozen literatury zapowiadajacej tendencje pozytywistyczne.

Spod pidra Krakowianki wyszly réwniez utwory prozatorskie — krotkie
powiesci: Prawda i marzenie. Powies¢ (1872), Panna Natalia (1862), Mleczne
siostry. Powie$¢ obyczajowa (1874). Libera opublikowala takze dwa epickie
utwory wierszowane; jeden o wyraznie dydaktycznym przestaniu - Przygo-
da z czartem Janka Magury, pijaka, po ktorej poprawit sig i zostal trzezwym
cztowiekiem (1845) oraz poswiecony Stanistawowi Orzechowskiemu utwor
Apostata. Poemat w VII piesniach (1879).

Wazng, cho¢ dotad nieopracowang i w wiekszosci nieopublikowang, cze¢$¢
dorobku pisarskiego Libery stanowig odczyty i rozprawy publicystyczne -
przede wszystkim o wyraznie emancypacyjnym przestaniu, wzywajace do
polepszenia bytu kobiet. Krakowianka, jako przedstawicielka zatozonego
w 1848 roku Komitetu Polek ', podjela sie stworzenia programu majacego
usankcjonowac kwestie oswiatowego, kulturalnego i spotecznego funkcjo-
nowania kobiet. Zalezalo jej przede wszystkim na tym, zeby obudzi¢ w nich
potrzebe zmiany, zdawata sobie bowiem sprawe z ich nieufnosci i braku en-
tuzjazmu wobec jej $miatych jak na tamte czasy pogladow. Libera dazyta do
réwnouprawnienia obu plci, zaréwno w sensie spolecznym, jak i politycz-
nym, ale takze do zacie$niania wiezi opartej na solidarnosci miedzy kobie-
tami réznych stanéw. Pragnela uswiadomic kobietom role wyksztalcenia,
ktore moze uniezalezni¢ je od mezczyzn, umocnic ich pozycje spoleczng,
da¢ finansowg niezaleznos¢ i w koncu sta¢ si¢ sposobem na wartosciowe
i spelnione zycie".

Wiekszo$¢ jej rozpraw, zachowanych jedynie w rekopisach, powstata
prawdopodobnie na przetomie lat czterdziestych i pie¢dziesigtych XIX wie-
ku. Sg to: Kobieta w upodleniu, Kobieta i jej przeznaczenie, Kobieta wobec
idei — Idea katolicyzmu, Za chwil niewiele, Koniecznie nam trzeba is¢ réwno
z wiekiem, Krakowski mezczyzna, Szanowne rodaczki, Jak wypada sie ksztat-
ci¢ kobiecie, azeby otrzymata charakter wlasciwy'. Z licznych rozpraw na
tematy zwigzane z emancypacja kobiet, wyglaszanych badz przygotowywa-

10 Odezwa inaugurujaca dziatalno$¢ Komitetu Polek ukazala sie¢ nawet w poczytnej
»Gazecie Krakowskiej” - zob. A.L. [A. Libera], Komitet Polek, ,Gazeta Krakowska”
1848, nr 244, S. 1.

11 Wsréd patronek duchowych Libery byly znane emancypantki, George Sand i Nar-
cyza Zmichowska. Poetka w latach sze$¢dziesigtych korespondowata réwniez z Pau-
ling Wilkoniska (zob. rkps BCz, sygn. 11911).

12 Zob. rkps BCz, sygn. 11911.
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nych do druku, udalo si¢ Liberze wyda¢ w 1862 roku tylko jedna z nich:
O kobietach (Rozprawa przez Kobiete) . Spod jej piora wyszlo tez kilka ar-
tykulow dotyczacych kwestii narodowosci w muzyce oraz wypowiedzi
o charakterze krytycznoliterackim.

Niniejszy wybdr pochodzi z niepublikowanych dotad pism Libery, zgro-
madzonych w Bibliotece Ksigzat Czartoryskich w Krakowie. Prezentuje waz-
ng cze¢s$¢ dorobku pismienniczego jednej z najaktywniejszych i najbardziej
znanych poetek dziewietnastowiecznego Krakowa. Rekopisy zachowatly sie
w dos¢ dobrym stanie, sg to przede wszystkim obustronnie zapisane karty
w poszytach typu notesowego, czasem malo czytelne (pogarszajacy sie wzrok
pisarki). Podstawe wyboru stanowig nastepujace utwory Anny Libery:

— Sq kobiety i nie ma kobiet (rkps BCz: Osobiste, korespondencja i publicy-
styka, sygn. 11911, k. 3-5, dat. 1842)

— Kobieta i jej przeznaczenie. Wstegp do rozprawy (rkps jw., k. 1-3, dat. 1842)

— Uwagi nad dzietami ].1. Kraszewskiego pod napisem ,,Pamietniki niezna-
jomego” (jw., k. 1-5, powst. ok. 1847)

— Poréwnanie klasycyzmu z romantyzmem i jakie zaszly walki przy wpro-
wadzeniu tegoz (jw., K. 1, powst. ok. 1872)

- O muzyce (jw., k. 1-3, dat. 1872)

- Krakowiaki (rkps BCz: Utwory literackie wierszem, sygn. 11915, z. 24, K. 11,
powst. ok. 1848)

- Jadwiga. Obraz dramatyczny w trzech aktach (tkps BCz: Utwory scenicz-
ne, sygn. 11913, k. 3-11, dat. 1843)

Modernizacja pisowni wymienionych utworéw zostata dokonana na pod-
stawie ogdlnie przyjetych zasad sformutowanych przez Iren¢ Klemensie-
wicz-Bajerowg . Pozostawiono formy gramatyczne wyrazéw, charaktery-
styczne dla polszczyzny XIX wieku — migdzy innymi wyrazenia typu ,kil-
ka”, ,najmonotonniejsza”. Wprowadzono niezbedne emendacje, bez ktérych
pewne partie tekstow Libery moglyby by¢ mato czytelne. Tytuly pochodza
od poetki.

13 Zob. [A. Libera], O kobietach (Rozprawa przez Kobietg), ,Niewiasta” 1862, nr 28, 31,
36-37.

14 Zob. I. Klemensiewicz-Bajerowa, Modernizacja pisowni w tekstach z pierwszej po-
towy XIX wieku, ,Pamietnik Literacki” 1955, z. 3, s. 144-158.
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ANNA LIBERA

WYBOR PISM NIEWYDANYCH

(opracowatla i notg wstepng opatrzyta Edyta Gracz-Chmura)

SA KOBIETY I NIE MA KOBIET (FRAGMENT)

Od poczatku dziejow ludzkich widzimy tajemniczg zagadke, do dzif jeszcze

nie rozwigzana, ze istnieje potowa rodzaju ludzkiego w fakcie, tj. zyje spel-
niajac funkcje zycia w calej rozcigglosci organicznej, wychowuje ptéd swoyj,
pracuje w zakresie stanowiska, w jakim los ja umieécil, uczy si¢ znaglona

potrzebg lub zmuszona przez rodzicéw, opiekunoéw i stada, nabywa talentow
z réznych przyczyn na nig wpltyw wywierajacych, dochodzi nieraz artyzmu

w sztukach pigknych, nawet porwana pradem okolicznosci staje si¢ bohater-
ka, podczas gdy Krwawa Bellona $ciele trupem tysigce mezczyzn, $lepo po-
stusznych zwierzgcemu jej barbarzynstwu. Sg kobiety, gdyz nimi jak mez-
czyznami zapelniona jest kula ziemska. Oprécz miast i wsi wynikaja skads
niepostrzezenie po stepach i pustyniach, po morzach i wszedzie, gdzie tylko

mezczyzna przezwany czlowiekiem udaje sie lub zapedzi. Przyjemnie tez,
lubo i wesolo [jest]’ z jej istota ciekawa, wrazliwg, przenikliwg, pogodna,
cierpliwg i na wszystko wytrwala. Gdzie stapi, wyrastaja spod jej stop kwia-
ty zycia, u$miechu i nadziei. Oczami kamienne wole pociaga za sobg i kru-
szy, sfowami rozpieszcza, jak i roznamigtnia wszelka moralng gnusnos$¢ lub

obojetnos¢. Pieknym obliczem zsyta natchnienie, budzac uspione dusze; sto-
wem, pod wzgledem moralnym jak fizycznym, kobieta istnieje jako subtel-
no$¢ dodatnia, uwiadamiana dla czlowieka mezczyzny, przez ktéra stat sie
tym, czym dzi$ jest i w nastepnej bedzie przysztoéci. Symbol Pisma Swiete-

1 Uzupelnienia w nawiasach kwadratowych pochodza od autorki niniejszego opra-
cowania.
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go najjasniej maluje nam t¢ prawde. Pierwszy mezczyzna w raju w stanie
swej niewinno$ci uczul nad sobg przewage kobiety, powodujac si¢ jej stowy
wiecej niz rozkazem samego Boga i w nastepstwie nie lekajac sie zastuzone;j
za zuchwalstwo Kary. Ta filozoficzna glebia przyrody ludzkiej w Adamie
i Ewie staje w zrozumieniu najdokladniejszym, czym sg kobieta i me¢zczyzna
wzgledem siebie i jak nawzajem siebie oddzialywaja.

Ulegt pierwszy mezczyzna subtelnos$ci wlasnej odnalezionej w kobiecie,
pochwycil ja i stal sie samodzielnym. Gdy idea moralna nie byla jeszcze udo-
skonalona dla istot majacych ja pojmowac, natchnienie przeczuwalo wyzsza
potege duchowa, ktorej fizycznos¢ ludzka ulega¢ miata niezbednie. Tuz za-
raz stangla do walki z natchnieniem materia, cdra przyrody, uwiadamiana
w ludzkim ciele. Obydwa te czynniki w pierwszych chwilach wydobytego
zycia poszly z sobg w zapasy i zwierzecos¢ w niewydoskonalonym madzgu
czlowieka wziela gore. Pierwsza niechybnie myslicielkg przez ciekawos¢ byta
kobieta; dopiero nasladowcg jej mezczyzna. Od poczatku wiec istniata ko-
bieta przez mys$l bystrzejsza, na ktorej zbywa to mezczyznie, aby chcial po-
znad, co jest zle, a co dobre, gdyz bez tych dwdch gtéwnych wiadomosci nie
mogt sie réd ludzki podnies¢ ponad stan zwierzecy, instynktowny.

Uczyniwszy Pismo te wzmianke o kobiecie pierwszej, pomija jg dalej jak-
by z przestrachu, aby tej nie przypusci¢ do réwnowagi z mezczyzna, a te jej
wyzsza korzy$¢ mysli zetrze¢ zupelnie.

Po Ewie w dziejach czlowieczenstwa, skreslonych przez Mojzesza, staje
na widowni wszelkiego organizmu pierwotnych spoteczenstw sam tylko je-
dynie mezczyzna jako prawodawca, pan wszystkiego co pod storicem i pan
stabszej od siebie fizycznie kobiety.

Juz idee moralne zasiane przy stworzeniu w sercach pierwotnych ludzi
poczely sie z nich wykuwac i w moralne rozwija¢ kwiaty. Uczuwano spra-
wiedliwo$¢ i niesprawiedliwos$¢, pigkno i brzydote, zacno$¢ charakteru i jego
podlo$¢; przeciez nie rownowazyla sie ludzkos¢, zostajac w milionowej cze-
$ci zaledwie tym, czym by¢ winna, gdy ogoét jej byl barbarzynski, czysto
zwierzecy i nadto okrutniejszy od najdzikszych zwierzéw. Posréd tych sro-
gosci jak aniot cichy znikneta ze $wiata czynéw kobieta, zamknieta z dzie¢-
mi, stuzebnymi w czterech $cianach domowych, gorzej nieréwnie, zamknie-
ta w swym modzgu przemocg praw, jakie sobie nadal mezczyzna, trzymajac
ja w ciaglej niewiadomosci i najwigkszej ciemnocie.

Jak Dantowskie cienie czy$cowe kroczyta w ludzkosci przez ziemie, drza-
ca ze fzami w oczach, pokorna stuzebnica swego pana mezczyzny, wieczna
jego niewolnica, gdyz oprécz hanbigcego poddanstwa prawu przemocy, zad-
ne inne prawodawstwo nie istnialo dla niej.
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Oddana bezczynnej grzecznosci, [kiedy] mozg jej przestat funkcjonowac,
stala sie wigc stopniowo niedolezna na umysle niepojmujaca swego stanu,
stala sie idiotka. Z tego niewolnictwa kobiet i ich niedotestwa wyniklo w na-
stepstwie przekonanie, iz nie majg duszy. Tym ciemnym, hanbigcym swe
wieki zdaniem zachwycali sie filozofowie i prawodawcy, dosieglo ono i na-
szych niestety czasow, ktéoremu obecnie nalezy si¢ rzuci¢ wieczng wzgarde,
cho¢by je glosili tak genialni mysliciele, jak Krasicki, Trentowski i Libelt,
i wielu, wielu innych powtarzajacych pacierz za panig matka.

Przypisek

Krasicki twierdzil, Ze kobieta staje sie brzydka, traci wdzigk, jezeli oddaje sie
myslacym naukom i pisaniu® Zatem ma by¢ wiecznie ciemng. Trentowski
w Chowannie wyrazil sie, Ze uczona kobieta to uczona krowa?. Trywialnos$¢
hanbigca tak wielkiego filozofa. Libelt w dzietku Humor dowodzit wyraznie,
ze kobieta nie jest zdolna poja¢ nawet chronologii, a zbywa jej na logice*.
Dopiero Krasinski, jako filozof i poeta, przeméwil z serca i rozumu za wy-
zwoleniem kobiet, nie bez racji, gdy one same swymi dzietami przemoéwity
wprzod za sobgs.

Ubiegte lat tysigce pomimo swego $§limaczego postepu nie odnalazty ko-
biety, aby jej da¢ miejsce w czynach i dziejach. Pyszny ze swego panowania
mezczyzna nie chcial na krok ustapi¢ ze swego piedestalu, tudzac ja frasz-
kami lub przestraszajac okrucienstwem. Jezeli z ukrycia wychodzily na jaw
jej zdolnosci w wszelkim rodzaju, te pomini¢to milczeniem lub okryto
$mieszno$cia tak dominujgca, Ze nie $mialy wystepowaé, aby nie by¢ wyklu-
czone z towarzyskiego zycia. Czul to dobrze ogot kobiet prawie we wszyst-
kich stanach, bo smucity si¢ matki, zy ronigc przy wydawaniu na §wiat co-
rek. Sami ojcowie srogo obchodzili si¢ ze swymi zonami, ktére im nie ro-

2 Libera moze mie¢ na mysli fragmenty Pana Podstolego (np. cz. 1, ks. 2, rozdz. 7),
w ktérych mowa o edukacji kobiet. Nie znajdujemy tam jednak tak ostrych sformu-
fowan.

3 Zob. B. Trentowski, Chowanna, czyli system pedagogiki narodowej jako umiejetnosci
wychowania, nauki i oswiaty, stowem wyksztatcenia naszej mlodziezy, Poznan 1846
t. 2, 8. 502-503.

4  Zob.K. Libelt, Humor i prawda w kilku obrazach, Petersburg 1852, s. 6-7.

5 Libera moze mie¢ na myséli fragmenty z Przedswitu, np.: ,Nie ma takze podrzedni-
cy! / Bo niewiescie w koncu serce / Po lat dlugich poniewierce / Blysto z paczka ta-
jemnicy” (Z. Krasinski, Dzieta literackie, oprac. P. Hertz, t. 1, Warszawa 1973, s. 186).
Przypomnijmy réwniez (bez wzgledu na ironiczny kontekst) stowa Filozofa z II cze-
$ci Nie-Boskiej komedii: ,Powtarzam, iz to jest nieodbita, samowolng wiarg we mnie,
ze czas nadchodzi wyzwolenia kobiet i Murzynéw” (tamze, s. 320).
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dzity synéw. Wiedzg o tym wszyscy, bosmy zastali jeszcze t¢ przerazajaca
ciemnote, przez to nic dziwnego, ze kobiety oglupione i ujarzmione, ulec jej
musiaty, jak przed niedawnym czasem milionowe masy ludzi nieuznawane
byty za ludzi.

%
KOBIETA I JE] PRZEZNACZENIE.
WSTEP DO ROZPRAWY (FRAGMENT)

Zaczynajac tak wazny przedmiot, a tym samym trudny w wylozeniu nalez-
nym, osobliwie w wieku przesilajacym sie w najdrobniejszych szczegdtow
wyrazeniu, w ktérym mysl ulotna, spostrzezenie bez zadnych zasad, stowem
rozbiér przedmiotu nic nieznaczacego, wywoluje cale bogactwo jezyka,
mndstwo wyrazow positkowych obcej nam mowy i wszystka nieomal wy-
teza site mysli na to, co nigdy nie bedzie uzytecznym czytajacemu i pisza-
cemu. Jezeli drobnostki podobne wymagaja tyle mozotu i nauki, azeby nie-
mi brzeczed i zyskac stad stawe gruntowna, czyli raczej wiare czytelnikow,
jakiz wyktad przyswoi¢ wypada rzeczom wielkim, wzniostym i uzytecznym?
Nie tak podobno teraz fatwo wystapi¢ z jaka galezig pismiennictwa przed
publicznos$cig nawykta rozwiklywac zawity styl wyrazami filozoficznymi,
porodzonymi niedawnymi czasy i z szybkoécia rozpleniajacymi sig, o kto-
rych mozna wyrzec, iz ,padlo nasienie na ziemie dobrg”; styl zaciemniony
myslami bez mysli, pomagajacy znuzeniu czytajacego, pochodzacemu z no-
wego makaronizmu greczyzny, taciny, francuszczyzny itp. Ktdz ja, kobieta,
odwazajac si¢ zaczerpnaé kropelke zdania w zZrédle umystowosci, mam za-
szczyt uwiadomic wielce taskawych czytelnikéw, iz pozwalajac na terazniej-
szy styl takowity, nim wyrazac si¢ nie umiem i nie chce, a zatem nie bede.
Nie masz w tym nic dziwnego. Popchnigta duchem wieku, w ktérym kobie-
ty wywieszaja ztoty sztandar wolnosci swojego ja, czyli natchnione uczuciem
swej mocy, objawiaja go $wiatu na przekdér wiekowym klatwom ich ponize-
nia, pospieszam i ja za nimi, nie po laur zwycigski, lecz po cierniowa korone,
z jaka czeka egoizm (samolubno$¢) pici meskiej, [aby] wienczy¢ skronie
pierwszych apostolek niewiesciej umnosci. Uwazam za powinnos¢ oswiad-
czy¢ takowym czytelnikom lubo to ze zlej strony uprzedzi¢ mnie moze, iz
zadni wielcy mistrze lub mistrzynie nie zajmowatly si¢ moim wychowaniem,
oprocz poboznej i cnotliwej matki, ojca szanownego (na ktérego pochwale
kilka tylko wierszy byloby ublizeniem czci po$miertnej) i kilka zakonnic,
uczacych mnie robdt niewiescich i poboznosci. Czynigc to wyznanie, przy-
znaje jednak, iz [cho¢] nieboszczyki cialem, rdzne geniusze niesmiertelne
od samego dziecinstwa zanosili szepty do mego niewiesciego umystu. Ja ko-
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chalam serdecznie ich towarzystwo, najprzdd bajeczki, piosneczki, pozniej
sentymentalne romanse, komedie, tragedie itp. A za$ teraz szepczg mi, sta-
bej niewiescie jaka$ wyzsza uczonos¢ i zapraszaja do wysokiego rozmysla-
nia nad ziemska wiedza. Pokusy, prawdziwe pokusy, na ktorych wypedzenie
znaku krzyza $wigtego jeszcze nie probowalam, gdyz zdaje mi sig, Ze je naj-
mniejsza wiara moja sankcjonuje. Lecz z jakimze upodobaniem powazam
sie przyjmowac do serca przedmioty przechodzace wysoko moje stabe po-
jecie? Jak odwazajac sig, oSmielam podnies¢ przeklenstwem przygnebiony
umyst ku rzeczom przechodzacym umnos¢ miliondw mezczyzn? Niewiasta
wychowana w zaciszu domu i klasztorze, a co gorsza w rodzinnym swym
kraju zaledwie znajaca jeszcze dziesiatg jego cze$¢? Wyznam szczerze, iz tyl-
ko w oczekiwanym pobtazaniu obudzam swoj zapal, a cokolwiek nakresle,
zawsze z prawdziwym zostanie holdem dla meskiej madrosci, ma si¢ rozu-
mie¢ wyraznie madrosci; bo lubo jestem kobietg, jednak nie wszystkim mez-
czyznom szafuje na slepo tym boskim znamieniem. Nie wiadomo mi dotad,
czyli ktory z grona prawdziwych medrcow zajat sie szczerze wyltozy¢ teore-
tycznie znaczenie moralne polowicy swojej. Tej ubdstwianej niebianki w ro-
mansach, tej niedofeznej posredniczki miedzy matpg a czlowiekiem mez-
czyzna, w filozofii, bo takie tylko dotad kobieta zajmuje przejscia, takie sta-
nowiska obok swego bozka, ktdre ja odrzucam, nie wierzac w oboje zadna
wiarg [...].

*
UWAGI NAD DZIELAMI J.I. KRASZEWSKIEGO
POD NAPISEM ,,PAMIETNIKI NIEZNAJOMEGO” ¢

Odwazajac sie wystapi¢ przeciw autorowi, ktéry olbrzymioscig utwordéw, na-
uka, talentem powiesciopisarskim na znakomitym stopniu stawy dzisiaj zo-
staje, znam az nadto, iz wielu jego wielbicieli na siebie oburze, zwlaszcza jako
kobieta niemajaca nic wspdlnego ani z zywotem autora, ani z nauka jego, na
koniec z talentem. Wyznaje przeciez, iz zabierajac si¢ do tej nieréwnej walki,
nie czuj¢ w sobie bynajmniej najmniejszego naruszenia bojazni, bo dziele

6 W rekopisie zachowata si¢ takze druga wersja tej rozprawy o nieco zmienionym ty-
tule i tresci — Mnie si¢ tak zdaje, czyli: Uwagi kobiety nad dzietami J. Ig. Kraszewskie-
g0 w 0gdlnosci, opatrzona datg 1847. Libera wspomina tu kobiety — pisarki - Elzbie-
te Druzbacka i Klementyne Tanska-Hoffmanowa. Kraszewski, jak wiadomo, cieszyt
sie w Krakowie nie tylko sympatig czytelnikéw — estyma otaczalo go przede wszyst-
kim $rodowisko miejscowych literatow i uczonych, ktore z kolei nie cenito pracy
tworczej Libery, co moze poniekad wyjasnia¢ niechetny pisarzowi ton artykutu
Krakowianki. Powie$¢ Kraszewskiego Pamietniki nieznajomego (w autografie Libe-
ry: Pamigtnik...) ukazala si¢ w Warszawie w 1846 roku.
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czyste przekonanie prawdy, oslaniajagce mnie silna swa potega, podwajajace

moja odwage oraz wzmacniajace moje podejrzenia o jakiejbadzkolwiek inte-
resownosci procz wynurzen serca i rozumu, co si¢ sercu i rozumowi nie po-
doba. Nie jest mi wiadomo dotad (jako niemajacej czasu i sposobnosci od-
czytywac pisma w rodzaju krytyki i recenzji), o ile dziela Kraszewskiego sa
cenione przed sagdem zdrowej, bezinteresownej krytyki i czy wzigto$¢ swoja
obecng na czas potomny zabezpieczaja. To tylko znam, iz obecnie sg czytane

przez mlodziez plci meskiej (uimujac plci mojej, bo ta do dzi§ dnia malo jesz-
cze czyta i rozumuje w krajowej literaturze) majacej u nas mato pojecia [...]”
we wszystkich gateziach sztuk pieknych, co tym jest gorzej, ze na utworach

Kraszewskiego si¢ nie znaja, bo te majg za cel obrazowanie juz nie wzniosto-
$ci ani nie charakterdw, ale wszelkich ulomnosci indywidualnych, towarzy-
skich i spolecznych. Gdyby to w ogromie kilkudziesieciu dziet podobalo sie
autorowi przedstawic zto celem jego obrzydzenia, nie w sposobie obojetnym,
jakby to istnie¢ powinno koniecznie, nazwaliby$my ten fakt przystuga lekar-
ska, ktdra chociaz pozornie przykra choremu, przeciez go uzdrawia. Ale to

jakby z rozmyslu, obraz po obrazie czarniejszy, szKic po szKicu obrzydliwszy
tak dalece, iZ juz nasza literatura beletrystyczna, niecechujaca poczciwej na-
rodowosci, krok w krok pod pidrem Ignacego Kraszewskiego postepuje za

szarlataniskg literaturg francuska i znowu jak za czasow $p. stanistawowskich,
krojem pozyczanym, nasladowniczym swoje piekne odziewa ramiona.
Wprawdzie bezcenna w nas moda przyswajania sobie obcych $miesznosci,
w checi odrézniania si¢ od drugich - przyswajania przywar, bledow, a nawet
i wystepkow - zatem urojen, egzaltowania, namietnosci - wywotata obycza-
je nieswojskie, ktore jako chorobe cudzoziemska, zagraniczng, srodkami cu-
dzoziemskiego klimatu leczy¢ nalezy, w obrazowaniu symptomatdéw, kryzy-
sie, $mierci samej. To wyrachowanie na pozor staloby si¢ wielce zbawiennym,
gdyby autor - lekarz moralny, chwytajac sie ostatecznych srodkéw, zechcial
nam pokaza¢ rowniez srodki wyzdrowienia. Lecz [ten] postepujac kontra

wszystkim tym, co utwierdzali w dobru osobistym lub badz dla osobistego,
badz ogdlnego dobra, szkicuje wystepki i bledy bez sprawiedliwej kary, zo-
stawiajac poswiecenie i cnote w rozpaczy bez najmniejszej pociechy ziemskiej

a nawet religijnej, dowodzac jawnie wladzy $lepego fatum i prawa mocniej-
szego w podlym intrygowaniu o znalezienie szczescia materialnego. Kto

z dziet podobnych, improwizujacych po wigkszej cz¢sci prawdy moralne,
moze poczué w sobie wyzszo$¢, zapragnac daznosci do niej, gdy rzadka wia-

7 W nawiasach kwadratowych oznaczono te fragmenty tekstu, ktorych nie udato si¢
odczytac z rekopisow.
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ra w nig nie ma swej silnej strony, mimowolnie poruszajacej wrodzong czlo-
wieka ku dobremu sympati¢? Zto, nawet zlo zwyczajne, pospolite, bezwstyd-
ne, triumfujgce nad dobrem, w koncu $§mier¢ wspolna wszystkim, oto cala
tendencja i naddatek wszystkich obyczajowych i nieobyczajowych powiesci
Kraszewskiego, a co gorsza, iz czytajac jedna, te same obrazy, charaktery, my-
8li i dgzenia u wszystkich napotkasz, co prawdziwie az do znudzenia mono-
tonia. W checi znalezienia przeciez czegos nowego, z mysla, iz wszystko po-
stepuje i doskonali sie, czemuzby i nie [mieliby doskonali¢ sie] autorowie?
Wziglam do reki Pamietniki nieznajomego. Na pierwszej zaraz stronie pozna-
tam mowge autora dobrze mi znanego pod wzgledem ironii ze wszystkiego
tego, co cztowiek najswietszego ma w tym zyciu. Juliusz na samym wstepie
objawia si¢ z tym bluznierczym szyderstwem, ktére chociaz autor w koncu
uprawnia, przeciez juz nie wyciaga jadu zwatpienia o szczgsciu, zaprawiaja-
cego cale czlowieka zycie. Nie zastanowil si¢ autor, jak uwzgledni¢ zfamanag
szczgsliwos¢ ludzka w osobie mlodzienca, pieszczocha [...] i macierzynskie-
go jedynaka, ktory oprocz zawodu w mitosci wspdlnego prawie wszystkim
marzacym idealy ziemsKkie, niedojsciem do celu lub po dojsciu odczarowany,
ktéry réownie silniejszej nie doznawszy w zyciu przygody, ma si¢ za co§ wyz-
szego, iz jedna kochanke ubostwiang poswiecit [dla] drugiej, druga odstapit
na perswazje matki i Wrzoska, i sam odwaznie jak doktor byl przy jej gasna-
cych chwilach zycia. Z trzecia ozenit si¢ bez milosci, tylko ze spekulaciji pie-
nieznej, oraz ze matka wmowila w niego, iz potrzebuje zony, ktéra by za nie-
go myslata o gospodarstwie i o nim itp. Z mysli, ktérymi Juliusz strzela ogni-
$cie, a ktdre czgsto sg tylko absurdami, osobna bylaby ksigzka, co zaprawde
lepsze bytoby, jak te wszystkie pospolite charaktery, rzucone jak w panorame
bez zadnego z sobg zwigzku. Jeden obraz Wrzoska btyszczy swietnie wpo-
$rdéd catego dziela jak ni¢ zlota miedzy posniedziatym szychem®. Nie bede
wylicza¢ innych charakteréw meskich od niechcenia niby kreslonych, bo na
cdz o tym szeroko rozprawia¢, co samo tylko obszernie si¢ wyttumaczylo
w swojej nicosci. Co do kobiet idealizujacych kazde dzieto dobrego autora,
z tymi Kraszewski postepuje w kazdym ze swych utworéw na jeden despo-
tyczny, azjatycki sposob. Usituje on jak geniusz mie¢ je wszystkie na jeden
model, zwykle naczyn préznych i tylko do wygody mezczyzny stuzacych. Zy-
czy on widzie¢ je z sercami, bez gtéw, z uczuciami wyzszosci bez wyksztal-
cenia, z religia bez jej gruntowniejszego poznania, sfowem si¢ga on wiekow
Mahometa, w ktérych ciemnota trzymajaca dumnie berto nad $wiatlem za-

8  Szych - nitka owinieta drucikiem, uzywana do haftéw i wyrobéw pasmanteryjnych;
daw. ,pozorna $wietnos¢”.
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dawala niby uczone kwestie, czy pte¢ druga jarzmiona fizycznie i moralnie

posiada dusze? Kraszewski albo nie zna istotnie kobiet ze strony ich naj-
szczytniejszej, albo poznajac, lekcewazy, co jest zgorszeniem wspolczesnym,
lub zawiedziony przez nie w swych nadziejach, msci si¢ okrutnym sposobem

za wlasng osobistos¢. Nie pomaga, ze tym $rodkiem zadaje krwawe rany re-
ligii, spoleczenstwom i moralnosci, na ktore to trzy glo$ne stanowiska kazda

bez wyjatku wptywa kobieta jako druga potowa rodu ludzkiego, majaca bliz-
sze w tych instytucjach stosunki od mezczyzny, bo bedac matka pokolen no-
wych, calg im siebie poswieca. Nie stawmy Kraszewskiego, ze maluje typy
kobiet btyszczacych talentami, napuszonych préznoscia, a oddajacych sie je-
dynie bezczynnosci, zabawom i intrygom mifosnym. To s tadne nawet pigk-
ne niekiedy potwory nieharmonizujace ze swym rodem, raczej politowania

niz ironii, nauki niz wstretu godne. Zniewazajg sobg caly rodzaj kobiety,
szczegolnie rodzaj postepowy, do ktérego dzisiaj cata nasza ludzkos¢ olbrzy-
mim krokiem si¢ posuwa. Miatybysmy my tylko kobiety wiecznie i wiecznie

od przybytkow boskiego swiatta by¢ odpychane? Z dziel, ktére pamietne, wy-
licze tu ofiary szyderstwa: i tak w [powiesci] Swiat i poeta Julia lubigca lite-
rature, dajaca o niej swe zdanie, znudziata zarozumiatego Gustawa i zaraz

miala usposobienie do obcych milostek, cho¢ platonicznych. W Czterech we-
selach kobiete wigcej $wiatta od drugich zrobil po prostu nierzadnicy.
W Czarnoksigskiej latarni tam juz bez liku odbi¢ literatek wyksztalconych na

skalang strong. W Twardowskim, a nawet w Stariczyku, toz samo. Cale Zycie

bieda - i tam kobieta sponiewierana moralnie.

[...] W Pamietnikach Nieznajomego 1za i Emma catkiem nic niewarte, bo
wyksztalcone, utalentowane. Niechze wigc autor sam w sobie si¢ zastanowi,
ze w szczerej ciemnocie niewiadomosci szuka idealoéw na wzdr $lepego, co
nie mogac rozkoszowa¢ w widoku $wiatlta, maca ksztalty gladkie, sprzyjaja-
ce innemu zmystowi i w tych z potrzeby sie kocha. Zal mnie ogarnia, serce
mi sie $ciska — bojujac przeciw takiej niesprawiedliwo$ci. Moglabym z dzie-
siecioro za takie szyderstwa zaplaci¢; bytabym w stanie przytoczy¢ dos¢ sil-
nych faktéw na obrone¢ postepu oswiaty w kobietach, lecz tak nieznosny
wstret czuje do tlumaczenia prawdy, tak ja szanuje wysoko, iz prézna gada-
tliwoscig obrazi¢ jg si¢ lekam. Koncze przystowiem ,,Madrej gtowie dos¢ dwie
stowie” oraz radze Kraszewskiemu czyta¢ dziefo o ateistycznosci matzenstwa,
przez Niemca pisane®, a w czym z umyslu nie rozciaga sie zupelnie, niech
pojmie w swojej zonie i corkach.

9 Libera odwoluje si¢ prawdopodobnie do dzieta Immanuela Kanta Rozprawa filozo-
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POROWNANIE KLASYCYZMU Z ROMANTYZMEM I JAKIE ZASZLY WALKI
PRZY WPROWADZENIU TEGOZ

Zbyt dlugo pewne formy, ktérych nie wolno bylo przekroczy¢ poecie, oraz
mieszanie mitologii greckiej do poréwnan poetycznych wiezity polot wy-
obrazni co do zewnetrznego wkladu piesni i poematéw. Slepe nasladownic-
two Wergiliusza, Horacego, Anakreonta i calej plejady poetow greckich
i rzymskich, wlokto sie niewolniczo przez ostatnie stulecie, jakby zaprzezo-
nych przy ich tryumfalnych wozach. Jezeli kto nie czut muz starozytnych
i nie dedykowatl im swej pracy, poczytany byt za nieuka. A céz dopiero, je-
zeli zamiast poréwnan prostych z przyrody, nie wyliczal co wiersz Marsa -
Bellony - Minerwy - Wenus - Kupida i calego orszaku bostw, stawal sie nie
poeta, lecz jej niby profanem, chociazby czul w sobie inne poezji formy, inne
do malowania prawdy. Zachodzit jeszcze i ta $Smieszno$¢, ze poeci chrzesci-
janscy, czesto nawet w pobieznych piesniach odzywali si¢ do powszechnie
uzywanych tych béstw poganskich, a wszystkie europejskie wyksztalcensze
narody jedna i t¢ sama przyjety zasade w poezji, zowiac ja klasyczna. Pomi-
mo szacownych pochwal klasycyzmu, byt on ckliwym, smutnym jak stara,
zuzyta suknia, przetarta i sptowiala. W samej rzeczy, ten oklepany sposob
pisania wierszy sprawil, ze §miano si¢ z poetéw, a ich ptodami gardzono.
Zdarzali sie nieraz prawdziwi geniusze poezji, depcacy te niewolnicze formy
klasycyzmu, lecz tych mala byla liczba. Takimi byli Dante Aligheri, Petrar-
ka, Szekspir. Dopiero w osiemnastym stuleciu Goethe i Schiller u Niemcow
pierwsi rozpoczeli wiek romantyzmu, ztamawszy forme i ducha poezji kla-
sycznej.
*
O MUZYCE

Wymowny wyraz ,,muzyka” juz czaruje naszg wyobraznie wraz z uznaniem
pragnacym ustysze¢ melodie z harmonijnych ztozong tonéw, wzruszajaca
nas w miare tworczosci kompozytora. Najciemniejsze plemiona ludzkie nie-
znajace rozkoszy poezji, lubujg z zapalem w dzwiekach muzyki, choc¢by ta
byla najmonotonniejsza, byle jej odglos dotykal ich uszu, porazajac zastygte
chwilowo uczucie ducha. Wrodzona harmonia muzyKki tetni w nas ciagle;
stad ten poryw, uniesienie, zapal lub tkliwa rzewnos$¢ obejmuje serce za po-
styszeniem tego, co w nas tkwi uspione, a budzi sie na pierwszy dzwiek cza-

ficzna o religii i moralnosci (przekl. pol. Mrongowiusz, Gdansk 1854). Filozof przed-
stawil w nim matzenstwo jako umowe dwdch wolnych i réwnych sobie 0séb.
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rownie $piewanych lub hucznie brzmiacych tonéw. Kazda narodowos¢ sto-
sownie do swego umyslowego rozwoju, klimatu, doznanych klesk oraz in-
nych wzgledéw i przyczyn, ma swoja odrebng piesn uczué, stanowigcg naro-
dowg muzyke, ktorg pojmuje, kocha, nie przywlaszczajac sobie innej jako

nierodzimej, nieswojskiej. Pienia tej piesni rozstrzelaja si¢ znéw na wielorakie

utwory fantazji, zna¢ jednakze w kazdym, Ze z jednego pochodza szczepu.
Kt6z nasze krakowiaki, mazurki, obertase moze nazwaé czeskimi, wegierski-
mi lub ruskimi, a powazne polonezy francuskimi lub angielskimi? Ktéra na-
rodowos$¢ posiada tak rzewne, bolem duszy i jekiem serca odznaczajace si¢

dumki jak ruska, czardasze madziarskie skoczne, razem tak melancholijne,
zdajac sie niby rozkochane w tesknocie beznadziejnej? Plemiona stowianskie

majg catkiem odrebng swa muzyke od innych plemion Europy, germanskie-
go i romanskiego, jak réwnie kotyliony, anglezy, sztajery, walce inna maja

zywotnos¢, fantazje, dusze. Wielcy kompozytorzy niemieccy, wloscy, fran-
cuscy swoim utworom nadali obywatelstwo wszystkich krajéw. Opery ich,
tance, uwertury przyniosly sobie wszystkie czesci kuli ziemskiej i stad zda-
waloby sie, ze muzyka réwnie jak poezja przez geniuszéw do najwyzszej po-
tegi rozwiniete, zagladzone zostang w cechach swojej swojskosci. Pomimo

wysokiego ich wydoskonalenia, milionowe ludy strzec zawsze beda swej zy-
wotnosci i prostoty tych obydwdch i jak wyrazil [si¢] najgenialniejszy poeta,
w arce swojej zachowa ich §wiezos¢, z ktorej przyszios¢ czerpac bedzie nowe

zawsze natchnienie. Pieknos¢, lube wrazenie muzyki, kto powiedzie¢, kto

opisac zdota? Jej wptyw cudowny znany wszystkim, kto czu¢ wyzej i pojmo-
wac umie, a jak nieocenionymi sg mistrzowie jej niebianiskich tonéw. Oprécz

zabaw, obrzedéw weselnych i pogrzebowych - teatréw i parad wojskowych,
muzyka $ciggnal do siebie $wigto-powazny Koscidt katolicki i szczytnie ja

podniodst jak malarstwo religijne, w ktérej panuja dotad niesmiertelni: Ros-
sini, Bach, Haydn i Mozart. Zycie nasze ubiega wérdd jej rozkosznej melodii,
poczawszy od kolebki, gdzie ponad nami uptywaja piosenki matki i to nie te

mile, cho¢ niezrozumiale jeszcze tony, dagerotypowo odciskaja sie na uczu-
ciach serca, ze dwuletnie dzieci, poczynamy juz bawic si¢ $piewem i w piosn-
ki wstuchiwa¢. Czy mamy wyzszg swoja narodowa muzyke? Wypowiadam:

nie. Nieszczesliwe nasladownictwo jeszcze jej sie rozwing¢ nie pozwolilo.
Przedstawicielami jej zaledwie s3 Chopin i Moniuszko, tejze dwa arcymistrze

z pochodniami swych utwordéw stoja w bramie przyszlosci naszej narodowej

kompozycji, poprzedzajacych tych, ktérzy zrozumiawszy ducha narodu, przy-
ciagaja go ku sobie, ze ten ich ukocha i swoimi nazwie.
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KRAKOWIAKI

Polak jestem Polak, z krwi pochodze polskiej,
Nic mi nie brakuje, chyba faski boskiej.
Chyba faski boskiej, chleba do siwizny

I co$ najdrozszego, to lubej ojczyzny.

Polaku, Polaku, nie kochaj si¢ w fraku,
Kochaj sie¢ w zupanie, jak dawniej, mospanie.
Gdyby w kazdym sercu polska sprawa zyla,
Dawno by si¢ Polska wolnosci dobita.

Panowie hrabiowie, cdzescie zyskali,
Ze$cie matke polskg zdradziecko sprzedali.
Jakoscie sprzedali, tak ja odkupujcie,
Krwi, Zycia, majatku dla niej nie zalujcie.

Janek w karczmie $§piewa, noga przytupywa,
Czapeczka potrzasa — w gore kreci wasa.

Chociaz ci ja nie pan, nie miejszczak, ni kupiec,
Nikt mi nie zarzuci, bym byl jaki glupiec.

Chodz sobie, mospanie, w niebieskim zupanie,

W butach z obcasami w plaszczu z potrzebami.
Wiem, czym jestem, jakim z pradziadéw Polakiem,
Nadwislanskie dziecko, gnebione zdradziecko.

3%
JADWIGA. OBRAZ DRAMATYCZNY W TRZECH AKTACH *°

OsoBy
Jadwiga — Krélowa polska
Katarzyna z Melsztyna — dziewica przy boku Jadwigi

10 Dramat napisany w trzech wersjach; w rekopisie dostepny takze jako: Jadwiga. Kro-
lowa Polski. Moment historyczny w aktach napisany oryginalnie z 1865; Poswigcenie
Jadwigi Krolowej. Moment dramatyczny w trzech aktach oryginalnie napisany 1866.
By¢ moze trzecia wersja dramatu Anny Libery powstata z inspiracji dzielem Jézefa
Szujskiego i pogladami tego pisarza na temat roli dramatu, wylozonymi w przedmo-
wach do jego dziel, jak i w artykulach zamieszczanych w ,,Czasie”. Libera do pogla-
doéw Szujskiego odnosi sie w artykule: Mysli moje o kwestii zydowskiej traktowanej
na Sejmie Galicyjskim w r. 1866. OdpowiedZ na list trzeci p. Jozefa Szujskiego, zamiesz-
czony w ,,Czasie” 11 II (rkps BCz, sygn. 11914, t. 1). Temat krolowej Jadwigi pojawia si¢
takze w listach Libery do Adama Belcikowskiego. Takze sam Belcikowski posytat
poetce fragmenty swego niewydanego dramatu Krolowa Jadwiga - por. list Adama
Belcikowskiego z 1860 roku, Korespondencja Anny Libery, rkps BCz, sygn. 11911.
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Wilhelm - ksigze rakuski"

Goraj Dymitr — kanclerz panstwa
Zbigniew Olesnicki

Jasko z Teczyna™

Pustelnik z Puszczy Niepotomickiej
GiermKi - dworzanie - lud

AKkTI

SceENaA |

Komnata Jadwigi na Zamku Krélewskim w Krakowie, oswietlona lampg wiszgcg u powaly.
Jadwiga i Katarzyna

Katarzyna
Gdy dotad caly zamek w stodkim $nie spoczywa
Coz ciebie, droga pani, z pieszczot snu wyrywa?
Jeszcze w cieniach pomroku szczyty miasta tong
Gwiazdy niezémione zorzg brylantami plona.
Oddech zycia calunem noc ciemna przygniata,
Ty sama, jak krélowa zamierzchlego $wiata.
Bladzisz po falach jego w postaci aniota,
Z blaskiem rannej jutrzenki u jasnego czota!
Szmer z twojej komnaty dobiegl mego toza
Nie bez leku - gdy patrzac jako jeszcze zorza
Na krysztatowych szybach nie odbita lica,
Ledwo ucho $wistania drabantéw pochwyca,
Strzegacych bram zamkowych - lub zza Wisty brzega
Z siot czujnych zwierzéw odglos za wiatrem dobiega.

Jadwiga
Dzigki ci, Katarzyno, za tkliwg obawe!
Czuwanie to maluje moich trosk postawe:
Zroslych z berta ciezaru w mdtej dziewicy dloni,
I zamiast mirtu z zlotej korony na skroni
Za blaskiem chwaly tronu, ilez zgryzot ptynie!
Monarcha zyciem wszystkich jest w kazdej godzinie,
Bedac sercem narodu - pulsem jego ciata,
Skad na jego organizm sptywa szczeécie — chwata.
Nie dziw wigc, gdy to cialo ujmie sen swa moca,
Sercu bije - puls krazy - tak dniem, jak i noca.

11 Wilhelm Habsburg, ksigze¢ rakuski, w dziecinstwie zareczony z Jadwiga Andega-
wenska. Zareczyny zerwala polska szlachta; dazac do zaciesnienia zwiazku Polski
i Litwy, na me¢za przyszlej krolowej wybrano, jak wiemy, Wiadystawa Jagiette.

12 Jasko z Teczyna — kasztelan wojnicki, znany ze swego oddania dla krolowej Jadwigi.

13 Drabant - zolnierz strazy przybocznej krola.
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Katarzyna
Jezeli poddance wolno wyrzec prawdy stowa:
Dzisiaj nie troski tronu podziela krolowa;
Odtad jak z Wegier w Polski przybytas kraine,
Nar6d w pokoju szczera przedstawia rodzine.
Niepokojace duchy o zwierzchnictwa wladze,
Wraz ulegly twym wdzigkom i rodu powadze,
Ujrzawszy w twej osobie chociaz po kadzieli,
Droga krew Piastow prawych kraju dzierzycieli.
Obecna chwile mozesz miesci¢ w szczerszych rzedzie!
W krélu dion meska cigzar berta dzierzy¢ bedzie;
A wiecej, co odnosze do serca kobiety,
Czulo$¢ malzonka, petna nadobnej zalety,
I c6z z twym czuciem wezel stodyczy - wesela,
Do wielkosci los przyda mitos¢ - przyjaciela!

Jadwiga
Milos¢l... jeszcze w jej moce wierzy¢ mi wypada,
Dopdki naréd moim sercem nie zawtada.
I powinnos¢ nie kaze uttumi¢ ptomieni;
Z lona snu mnie unosi - pograza w dumania!
Lecz poki urok wspomnien skrzydly nie oslania,
PéKki obraz lubego zachwycaé mnie zdota,
Korone oddam $miato - ale wianka z czota
Nie po$wiece innemu, by w pét §wiata darze,
Cho¢by u stop mych btagali cesarze.

Katarzyna
[Porzuc] ptonng obawe - czyz krélowej pani
Prawo przeciw jej woli narzucg poddani?
Da Bég w rychle doczeka¢, ze Wilhelma skronie,
Obok pieknej Jadwigi zabtyszcza w koronie;
O czym Jasko z Teczyna najlepiej ci powie,
Wchodzac w uklady z rada najwyzsza i pany,
Zdaje sig, ze otrzyma skutek pozadany,
Zwlaszcza gdy przedmiot zyczen ku niemu sie skfania.

Jadwiga
Oby prawde gtosity twoje domniemania!
Jednak serce za lubg sklonnoscia, gdy méwi,
Przeczucie si¢ przedrzeznia mnie i Wilhelmowi:
Jawe snujac obecnosci, niepewng, watpliwg;
Snem przyszto$¢ wyobrazni przywodzac trwozliwa.
Wlasénie dzisiejszej nocy dziwne mialam mary:
Widma - jakie stowianski §wiat nasz miescit stary.
Znajdowatam sie w jakim$ nieznanym mi kraju,
Wisréd bozyszezow poganskich w poswieconym gaju;
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Mnogie ludy do ofiar cieszyly sie ttumnie,

Z dala blyszczal znak krzyza na gmachu kolumnie
Posmiewany szydersko i bluznierstwy tony;

Nad nim ulatat aniot litewskiej korony*,

Unoszac w reku pogon i dwie fzy perlowe,

Gorace jako ogien zronit na swa glowe;

Z wyrazem, melodia, anielskiego glosu:
»Jadwigo! Widzisz znak ten, jakiego dzi$ ciosu
Doznaj¢ od niewiernych — ktéremu anieli

Dzwonig hymny pochwalne i ttumy czcicieli!

Ty sama czystg pie$nig i twoje pradziady,

Cala stowianska ziemia - a te tu gromady,

Bluznie - co my anioly, wy czcicie ziemiany?

Z holdy jemu winne, biorg czcze balwany”.

Widze! Odrzeklam smutnie - lecz czyz u czleka mocy
Sprowadzi¢ $wiatlo posrod cieni nocy?

Jedno skinienie z Wszechmocnego wyprysniete woli,
Narod ten z batwochwalczej wydzwignie niewoli,
Zamieniajac blad stary na prawdy oltarze!

Na to aniol mi inne widowisko ukaze:

Calg lechicka ziemie za dni Mieczystawa,

Posrdd ktorej Dabrowka z krzyzem w dloni stawa,
A za nig nardd wszystek - rzucajac w topiele,
BrzydKkie bozyszcz posagi i nucacy wiele

Hymn Bogu prawdziwemu.

I znéw na to rzecze:
»Bostwo wlada natchnieniem! lecz czyny czlowiecze
Wykonywaja Bostwa tajemne zamiary!

Raz przyszto stowo z nieba uczy¢ ludzi wiary,

I storicem pozostato w ich duszach zamkniete;
Lecz promienie maja by¢ §wiatu rozwiniete,

I duchéw wielkich i czystych!... Patrz! twa poprzednica,
Zachwycajac monarche wdzigkiem swego lica,

Tym ziemskim $rodkiem $wietg przyniosta mu wiare!
Jadwigo! Chceszze spetni¢ podobna ofiare?

Lecz zrzec si¢ musisz tego, co serce ocenia,
Wielkich dziel nie dokaze nikt bez po$wiecenial!

I kleknetam milczaca - a tymczasem w dali

Aniot gléwnig ognista gaje bozyszcz pali.

Wilija srebrng réza wiernym chrztu udziela,

Po $wiatyniach zablysly znaki Zbawiciela;

14 Motyw aniola przychodzacego we $nie i objawiajacego przyszto§¢ mogl zrodzic sig
w wyobrazni Libery z inspiracji popularnym w Krakowie utworem Jana Pawta Wo-
ronicza Zjawienie Emilki, dolagczonym do powtdérnego wydania Swigtyni Sybilli
(Krakow 1832). O kulturotwdrczej roli biskupa Woronicza pod Wawelem - zob.
E. Gracz-Chmura, dz. cyt., s. 72-74.
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Podziwiajacej z Izami tak nagla odmiane:

Ukazal aniol me imi¢ w mgle wiekéw pisane.

Po tym przenidst widzenia nad szczyty Krakowa:
Ujrzalem, jak ludu tamtego potowa,

Miotajac si¢ z ciemnoscia, w nig glebiej zapada.
Zadna umnica prawdy $wiatta nie wyktada,
Westchnetam do aniota, rwac na sobie szate,
Rzucajac z piersi, glowy ozdoby bogate

Jakby zajete rozpacza czy litosci sila.

W tej chwili wzrok tysiace rak popodnosito

I staneta madros$ci §wiatynia® wspaniala.

Do niej ttumnie si¢ polska mtodziez zgromadzata,
I wkrotce wychodzili z niej medrce i meze.
Miedzy innymi wiela maz u $wiata stawny*,
Wstrzymat stonice i ziemi przywrocit bieg pradawny!
Gdy tych cudéw zdziatanych dziwig si¢ przyczynie;
Rzekt mi aniot: ,,Stad réwnie imie twe rozstynie,
Ze$ mysli poprzednikéw uwieniczyta czynem!”.

W tym skronie me dziewicze otoczyl wawrzynem
I uniést pod obtoki - wysoko - wysoko,

Odetad juz ziemi moje nie siegato oko.

Zmacitam sie z gwiazdami i w ich §wiatta fali
Tonetam lekko, mile, dalej, coraz dale;j.

Katarzyna
Sen ten piekny, zna¢ wieczng przysztos¢ ci odslania,
Dzieta chwaly ptynace z twego panowania,
Zgodne z mysla narodu i jego pragnieniem;
Niebo samo rozrzadza twoim przeznaczeniem!

Jadwiga
Jezeli senne zjawiska wywotuja wiare?
Mam z siebie po$wiecenia uczyni¢ ofiare,
Lecz tajemnica onej pozostata w niebie!
Toz ja wladczyni innych, a nie wolna siebie?
Przynoszac drugim szczescie, swego zrzec sie musze,
Moze strace, co wiecej kocham nad ma dusze.
Ktéz wie? Nie - nie przypuszczam dreczacej obawy;
Co badz dla dobra ludu, dla narodu stawy,
Mito$¢ krolowej zdziata¢ nie moze przeszkody,
Zamrga dawne me duchy, méwie i wiek miody,
Gdyby znalazt sie cztowiek, Katarzyno droga!
By mi sen ten wylozyl zgodnie z wola Boga,
Skarbow moich krélewskich zyskalby potowe.

15 W 1400 roku krélowa Jadwiga odnowita zatozong w 1364 roku przez Kazimierza
Wielkiego Akademie Krakowska.
16 Mikotaj Kopernik studiowat w Akademii Krakowskiej w latach 1491-1495.
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Katarzyna
Checi moje w tym pani stuzyc¢ ci gotowe:
Styszalam o wrézbicie nad Wisty brzegami,
Wisréd Niepotomskiej Puszczy, pomiedzy lasami.
Starzec ten twego dobrze zapamietat dziada,
Kazmierza Wielkiego, a jak wies¢ powiada,
Niemylno$¢ przepowiedni jego usta ronia,
Ktéz wie, czyli krolowej prawdy nie odstonig?

Jadwiga
Juz tez srebrny $wit ranka jasno$¢ w okna proszy,
Lzej oddycham i jako$ swobodniej mi w duszy.
Postacie przodkéw moich wyzieraja z cieni;
Patrz jako lice Kingi wdzi¢cznie si¢ rumieni!

Katarzyna
Byta to w czynach pieknych nadludzka istota,
Milosierna jak niebo - fagodna jak cnota!

Jadwiga
Posag jej wiecznie polska ubogacit ziemie,
Cudem s6l jej przyniosta.

Katarzyna
I za to Polakéw plemie $wietq ja swa uznaje.

Jadwiga
Juz na mego dziada
Kazmierza Wielkiego pierwszy promien pada
Od stonecznego kota — patrz jak sie usémiecha!
Czy w martwy obraz, ducha wstepuje pociecha
Z czynéw $wietnie zdziatanych! meskich ksztattow lica
Rozjasnia wspanialosci zapatu Zrenica.
O! za przesade, Kasiu, nie bierz mi, kochana,
Czuje poped i przed nim uginam kolana!

Ukleka
On krew moja! Lecz sam réd cenitabym mato,
Miat dusze, wielka dusze!

Wstaje

Katarzyna
Co6z by nie przystato?
Twym wdziekom i uczuciom? Kiedys obok niego
Wieki ubdstwia wnuczke krola tak stynnego.
A jako zorzy $wiatlos¢, gdy deszcz stoty sieje,
Piekno$cig i podziwem wnikniesz w Polski dzieje.
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ABSTRACT
This selection of the writings of Anna Libera “The Cracovian” (1805-
1886) — unpublished and in fact little known - presents an important
part of the writings of one of the most active and most famous poets
of 19th century Krakow. Libera was also the first Cracovian emanci-
pate fighting for women’s rights — several dozen of her papers and es-
says have been preserved in manuscripts, calling for a change of
thinking about the role of women in private and public life. She also
produced a few articles on nationality in music and critique of the
literary genre. Samples of Libera’s poetic and dramatic works which
situate her work between Romanticism and Positivism have also been
presented.
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